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"fe sig Fan i va1ld" "GL sig Famn i

_ vald".
Det var de, som "gav sig Faen i vald". pa viss

ST

tid. D& Faen tog dem blev det ett fasligt allarm och

ello. S&dana hade svart for att 45, men de hade som

gengild vildig tur med allt, vad de foretogo shg medan
de levde. I Ilstorp var en wman, som getht sig At Taen

och denne kom varje natt och ladg i en bink dir. S84 kom
en btiggare och bad om husrum, vilket han dven Tick, wmen
om natten Kom Faen sjslv och tringdes med tiggaren, sa

att demnne maste flytta pé sig.
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S5d till "Noen" S8d Bill "Voen"

7y

I gamla ftider 18T de sté& lite sid kvar
ute nd &krarna. Del var négra strén i en hiérna
sa bundo de onm.

Jag vet inte om "Noen® var en ond ande,
wen Jag tror det niistan, f6r de hade en "massa’

11" t.ex. "Goenissal, uom“@zun“ till en del folk
flrén andra, sa de stodo sig bra. Sadana "makter rege-— {Goenigsa"
rade alltld om natten, da andra sovo,men hollo sig
1 stillhet om dagarna. ‘

I Léngalou kopte ett folk en gard, och de
hade vdldig tur och klarade sig bra. IMan sade, att
de hade "Goenissa" i ett skap. . :




Snokar och ormar.

Tn wman fran Frenninge hade en snok hos sig

i singen. Det var "en dAlig anda" och han kallade den

e}
fav]

‘Gumse. Om négon Tick se den, sade han:Akta min Gumse!

i

I}

Det skulle va tmr att ha snoka

o
s

Ormen. var ju den som "besvek” Adam och Evae. Jag

har hort, att ddliga personer halt en orm pa sin grav,

g
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Snokser och
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Stamms bHlod"

"Stiamme blod® 1

2

T Min

- En gubbe i Huarsd kom te & &ka mi en pag.
pag', sa ha ,"Ja skulle kunna lira de] ndet, som du kan
&, da du blir stor.- "Ha (vad) & da?" . "Jo

7 / J

q

stédmma blo'.~ B& lirde han pigen konsten,men han utnytt-

Jjade den inte och gltmde alldeles bort det. Fn gdng d4a
stor kom han te naboen och skulle hjidlps

& s0. Han kom d& att ténka pa, att han kanske

ma blo och forsskte,som han lirt sig. Hen lycka-

L

des, och de Tick inte mer &n ndgra drompar blo,

) Sé&
ingen nytta av dd. Men s& kunne han inte "sppuna 45" igen,
1

& han skimdes for att g om, att han gjort det. D& va

(o

"gvartkonst".

D& va en man Per Persson,som kunde stimms blo.
D& va en stor sten utanfor“gsvleny och p& den sto han, d&
han skulle bota Tolk. Hem kunne bade stidmme och Sppne igen,
utan att de behovde komma till honom, bara de hade nagot
med, som tillhorde den sjuke.




ovartkonsthok”

"Sggrtkonst"

"Dd ve en gubbe, som rakat f& fatt i1 en annans svart-

konstbok. Han kunde inte anvidnda den men satt i alls

Tall och ldste. Ratt som det var kom en massa "divlar"

ochh undrade, vad de skulle gbra &L honom. Han blev den
tnte kvitt, or han

=

risste inte, hur han skulle "ldsa

tillbeka" dom. Han Tick d& tag i en hog drter och kas—

dem. S8& hade han lyckats sysselsidtta dem lite grand, och

under tiden Yom Agaren till boken och hjalpte honom att

l&8sa bort deam.




Driva bort rattor. Driva bort

‘ : réttor.
Hir gick en "trollgubbe", som sade sig Kunna ‘
driva bort rattor fran garden. Han lyckades locka 2 Rdr.

fran min mor och lade sig p& knd vid stnfoten och lédste

sina ormbdner eller vad det kunde vara. Mén det var ju

bara skoj, och si kom far och satte kardus p& honom.

"Min k&re Nils Persson, ja ska allr#géra s& mer," sade

han och ldmnade tillbaka pengarna, och sen s& wigade

han sig atminstone ate mer till oss.
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Min ¥ar var Jadgare och skomakare. Han var
valdigt styv skytt. Henn kunde ga ut och skjuta
harar och vad som helst i olovliga tider ocksa,
och da fTanns delt gott om villebrad. Hén kunde hiza",

"fortrolla" andras bossor,sd de kunde inte T4 skot~

q

tet av, wmen hur han bar sig &F, ville han inte léra

wig, Tor han tyckte inte det var nagot £or mej att
kunns. Jag tror knappt hen lade ndgot 1 bdsspipan,
men jag horde att andrs togo ndlar ur en liksvepning

och lade i Dbossan, s& skulle skotten réka, dédr de vil-

le.~ In. gang kom en man till min far och ville att han
skulle hjdlpa hommm att & av ett fortrollat skott, Lor

han hade forsckt p& =8 manga s&tt och satt 1 en mingd
kmallhatter efter varandra (for d& hade de mynningslad-

€
dare). Tar lovads gdra det och gick bara ut pa garden

och genast Tjck han skottet att ga. Han lyckades hiva
forhaxningen®.

Fortrollade skjutvapen" "Fortrollade
skjutvapen®
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Carl XV historier . Carl XV-historker

Om Carl den femtonde gAr hir héngs historier,
fér han var ju mycket hir i Skane. Bl.a. vistades han -
mycket i Kristianstadstrakten och gick alltiddd vardags-—
kladd, s& att ingen skulle k#nne igen honom. En géng
skulle han komma pé& visitation till regementet dar.

Han kom till staden som vebligt enmkelt kladd och sag,

hur brattom de hade att putsa och gora uvhiformernsa fina.
Han gick fram och frigade ett par varfér de hade sa Dbratt.
Jo, Carlen skulle ju komma, svarade de, si d& var det
bést att vara fin. D& han fick hora detta, gick han sin
vdg och 1l&t visitationen utebliva.

En gaéng, dachan ver ute och gick pa landsvigen -
kom dsr en pojke &kande och kungen bad att f& aka. Nej,
det gick inte for sig, for husbonden hade sagt att ingen
fick &ka med honom. -"Du madtte ha en string husbénde,"
sade kungen. — "Na&, inte s& virst..." - "Du ska f4 en
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Temma,om du later mig &ks med". - "Dd& vigar Ja inte ta
emot, f6r d& undras de, varifran jag f&tt en sa stor peng".
-— "Jo, hdlsa du:gubben att i morgon kommer jag och koper
folet av honom, s& du behdver inte vars rédd for .att lata
mig &ka", sade kungen och satte sig upp. "Nu har de ju
fatt en ny kung, vad tycker de om honom", frigade kungen,
dd de korde vidare. - "Jo, de tycker bra om honom,men

han & s& flaslig te o ligga hos fruentimra...... .Y, gen~
milte pojken. ——--Kungen gov honom det utlovade och steg
av och kom foljende dag oclh kopte histen, som han sagh.

‘  En ging drog pAgar o téser o &kte kilke och
kungen kom dit- ok#nd som vanligt. Han deltog hela tiden
och hade mycket roligt ocg drog och tridlede pa kilkarna.
Hann travade och drog dem pa slddarna ocg det gick med
fart, £6r han var ju stor och stark. Da de slutade sade
han :"N&ar I nu kommer hem, kan I s# ‘att I har &kt konge-
skjuts.....", och s& smet han sin vig.

o Hen gav alltid artilleristerma dricks till en
"snaps" och stod alltid p& folkets sida. S& var det be-~
stémt, att soldaterna skulle ha blommor i fonstren, men
dessa hade befédlets fruar lagt beddag pa. Kungen fick veta detta
och sade;"Vick med ‘ortapottorna’ och lat dem vara, ddr de
skols...." och sa fingo de limna dem tillbaka.




Skolor och fs attigvis

fattie

"ot ueskolor" dvogo omkring pa de stora del]@ﬂd.

Dir samlades barnen 8 dar pé& vart stdlle. Léraren var

mestadels bland de T4 ,ominte den ende, som kunde skri-
att bli
allmdnt till
dsd det gHllde hemmanskontrakbser o.d. Ba

Liararen

- det var nistan allt vad som behovdes for

skolmidstare pad den tiden-~ och han anlitades
11t skriveri,
var det atminstone med Simdn Hikansson i Bus.

“hade c.d. dit han kom.

<

ingen direkt 1on utan fick mat

Barnen agades med en repstump, och stryk var det enda
man inte sparsade Dd

Tattiga hade det svavt‘ De Tingo gd omkring
Ty

s alla,

de hade 1nga regelbundna underhall. Till
s0m
dalc.wLtt helt

De fingo helt

xom;aa julamat och likasa dgg od.

bak brod gick ofta &t bara till de

leva péa allmosor,

endé ‘ , Skolor och
B ,

De fattiga.
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-Helge Pratare. ' | ' Helge Pratare.

Han var fran Svenskdp, ch honom horde jag pé& en
hel natt. Han gjorde intet annat &n drog owkring och
pretade och var vdlkommen Overallt. I Kilhult hade de
gjort en soffa pa kyﬁ@éérden,‘sé att gubbarna kunde sit-
ta och prata ddromkring stenen. . ’

/Han ar 454 sedan flers ar tillbaka, och pa kyrko-
garden star en liten sten med inskriften Helge, som \
en sista lilla pamimnelse om denne intTressante man, som
dsr funnit sin vilostad./ -




Dansken och svensken (2 histori

En svemsk och en

p—
®

O

er

dansk mottes och SpléL ﬂes
vid. R&Lt vad det var foreslog den ene, att de skulle
se, vem som fortast lkunde

sHga sex Triddslag.
Dansken: ; ena fur, ena Dbok,

na bjork.

Svensken: Ek#l 1) ;v1(e)5a .

Ena gran

enaek, ena al,

l

(Svensken vann) .

Bvensken och

dansken.

A «nnE
MAa &
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Fn svensk stod och sjong och en dansk horde pé:

oL

" Du. svenske man, du rédlie plumpe hong!

Du danske man i skone rosenlund......0sv."
"Fortsitt sade damsken, =& ska du T4 flera pengar.
Svensken sjong vidare och fick en holians del pengar
av de ndrvarande, sdrskilt av dansken, som tyckte om
att "sdngsren" smidade svenskarna.,... Men han slutade
sin =sé&ng med: "...Sen kommer den svenske man och skiter
i den rosenlund..." och smiter. ;
Dansken efter och ropsr:"Spring fatt’en! Spring

fatten!, s& vi kan fa véara pengar igen!!™
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Visa: : . I Bus och Sjéru

I Bus och Sjdrus /skédrhus/, ddr wodde en stor bondman.
Han hade bad’ garar och pengar. '

Nu har han druckit opp allt vad han har

Nu vore han vdard att hinga.

/S& skulle hen gkatta &t Reuter/

Sen gick han till Ostraby gistgivargard
4 dar drack han opp skatten fr Reuter.-
"k, d4 & min sjsl logn

for nu har ja klarerat md Reuter--".
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Notrim (lekar)

{-te

s va ndtter

Vem 1fréan? — Din biste vin!

2424

Notrdm,

min hand $ill mig s&nt! -

Hur manga Br dir? -

84 sannt som du har den och den ki#r, sa dr dar (ex. 5.

Notter i mina handskal - Alls flickor dro falskae.s

Hur ménga ha vett falske mot de? .....

Jag gdr te de! - Jag ligger hos de! — THur méngs ganger?
L) L) [ [eb) i (o) O <

a.M1 so laskar i skoveni'!

"

I

manga grisar hade ho mi se?

b.Mi so laskar i skoven. - Mi laskar etter! - Hocket tri

bor hon unner?

Min pdls & loeh!

ds pa n?

m

LI

1:

igsa! - Hur ménga hir &




/
6. Ja’vosser (vyssar ) de.- Ja‘kbsser (kysser) de!-

Thar wmanga ganger?

~J

. Udda eller para?
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Gator:
Ho och rov i bigge annar och sex ben i1 backen och kontan-
p& nacken? ,

(Fh kvinna,som mjélkar ett f8r eller en get).

Fyra hingandes o fyra slédngandes. Tva visar vigen 1 by och
en "svissvask" ? ' ‘
(en ko).

Tvafldabba och en rdnna, som dringarns vilja kinna?
( Pengabbrsen).

Far jag lana "gyllenraman" din men Jag "kdlflusar"™ min upp
till knappen? ‘
(En kvimna gick till nabolkvinnan och

lénade en sax).
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Lie

En liten jag &r,som uti byxor bires och vill ni veta
mer: emellan ben det fores. En Jungfru tager till och
kavlar sirken upp, och nagrs drappar tappes, och sedan
h&let lappas?

Forr skulle de"aderléata" sipg varje ar. "Arr-

[ [}

skulle &derlatas kavlads upp Hrmen

et et by

(
jdrnet, som anvindes hade en del i byxfickan. Den som
e pé sirken, nagra
droppar blod tappades ut, och sedan tvittades sarel och
ldktes. D& jag vear liten minns jag, att jag ség det 1
Viggarum. "As umsmaben“ var ibland fdrargad att de plast-
de med sddant och sade: "Sadant gar dd. De later ta
bloen av dom, och sen kommer de te me och vill att je
ska ansa om dom..."
Léen va min mor o lden va min far, o lona
gingo de ut 1 en #ng o dér tappte de me. Sen kom di en
0 hitte me. Iorst skar de huvud av me.Sen tog de “éjalen"
ifrd me.Ben satte de me 1 et mbrkt rum.Sen skrevo de mi
me; Och £drst kunde de skriva déras eget nemm och sen
kongens?
: (Det var en gésapenna; sorm gissen tappade
ute péd #ngen, och som sedan skars av och anvindes som
penna och doppades i blickhornet).

den




&

e
L, & %

‘iﬁmr

P
/4} e

el L7,
Ordstéy , ~ Ordstav.

"Nu dr det slut med visslandet”, sa’mannen, nir
han sl@ppte raklmiven och skar Tlibben av (underlippen)
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"Wollade sjulkdomar o lyten® "Wgllade sjukdo-
| mar o lyten "
Det var en kviona fran Bus, som skulle .
springa och.ham*a,vatten. Hon kom da forbi en skjuten

hare,

skapt OCu.l7kt en hare.

barn blev

Det levde en tid och de

hade ett fasligt gdra wmed det, men s& dog det.
"Haraskar" £4 barnen, om wodern under grossess-—

tiden Tar se én kista'ps hasp’™, om hon star och tiftk~ "Harskdral
tar pa sne genom en dérrspringa elider dylilkt.

, "Svinggda" bli barnen, om modern titter pa, - "Bvindgdal
dé& de ringa svin. ]

Min halvsyster hade en hund, som kunde sitta

p& bakbenen och "tapplimed frambenen. Hon var "for-
veden" och tittade pd hunden,men barnet fick sex tar

var ot och‘hané.



VERSITETS
ESARKIV.

Fn tos till mig var med inne 1 Kopenhamn  (under

srossesstiden). Hon kom att stanns framfor sn elefent 1
Zoologisk Have. Hon blev forundrad och stod och tittade
pé,hur han stod och "rodde" och svingde med smabeln.
Barnet blev daligt, blev bhara litet och riste pad huvu-
det som elefanten gjort. ‘

' Hans leauﬁe 1 Bjalkhult kom hem en natt och Lade

C_!

kopt ett brokigh og. D& kvianan kom ut och Oppnade for
honom fick hon se histen och blev férundrad. Barnet blev
prickigh, brokigh i hela hiaret.

Om kyvinnen tittar p

Qo

4

slakt ,ken barnet & "slaget®

Tikaséd om de bli "s8rda®

0o

De Hr inte "lydenslosa' forrin de #r 40 &r,
ty 40 veckor ar kvinnan "med barn",och den vecka, som
hon'vsllat! barnet dess sjukdom eller lybte, motsvarande
57 komer det DPa.: ex. om modsrn i éttonﬂe veskan rékat
ut £or ett e¢ller annat, som kunnat bidraga till att "vol-
12" cxemnelvis "slaget", s& utbryter just detta dst Atton-
de aret.

"Dé ska va hednatidens svartkonst: “hockus-poclkusa”,

som ska lkunna "ansa" (bota) for dylika lyten. S& skall +.ex.

en flicka gd till ett karl-lik (&tf5ljd av sin moder), Tvat-

da 1lwtet forsvimmer. Ingen far yttra ndgot.

c
tas 1 litet vatten,som de ska be den ddde ta wed sig i graven,
N 3




"Wslltakors"

[4] -,
Sadan X
{

18,
De var av miss

[aw)

hinga det

+—

L. . -
kors skulle dradsllighed ur

ing med gurmi pa te & dra. De skulle
héd briostet inpd bara skinnet.

"W5lltakors®




"8illaclim® m.m. "S5illaglinm™

1

Sillaglim syns p& sjdn och kan glimma langt .
uppat luften. D& Dlir det kallt.
War myggen komma i svirmar och leka, béddar det

wmycket sill vid "l&get".
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Linsadd.

Linet skulle sas Da Karolinadagen. Mannen
s&1de sjdlv. Xvianan skulle pd med och "fjdraY (skra-
pa med Toten,sd att hen sig var han s&tt). Hon skulle
va snyest k1&dd i vitt"borklia" (huvudklade) och vitt
forklide.

Lins&add.
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redo Staffan "fyllde

e
s4 de ble liggande i groparna. I Onnekop lag

Tansman®™ och d& de ropade pa honom,

livs litet och svarade “Bang:
nelen de blénka..."

Av Staffansvisan kommer jag

.Den ena hon var fin. Han ukdﬁKLS

Den andre kiringen hon var "vrang”.

Hon gsatte £or dorren bhdde stickor

==

de dom" sé& gruvelit
en "stal-
i

vaknade hnan ti

ade med sé&ng:"Och ctgavﬂ01 a8 pa him-

bara ihég litel:

hade 41 och vin

Hall fast 1 falen m
och sténg. ,

Hjglp oss alla! S84 ock :Pancte Stallan!

T ra. I-ra! I haderafleralla

Gogssar 14t oss lustiga vara!
Fn géng jul om aret bhara!l

e Ao

)
- ".};’ v A

Rida Staffan.

in.

(det var en som hette Nils Olsson, som gick omkring

och sjéng och han var ofta herma hos 088 ocksa. )
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De som redo Staffan hade £4tt 1ladns husbondernas

h#star och redo omkring frén gird till gird och sjongo

sé gott de kunde. De redo s& langt fram till stuan de
kunde ibalnd &dnda in i forstuan. De tmmkterades mest
med brEnnvin men Hven med &pplen. De skulle ha de stdrs-
ta, men d& de ©&tt fickorna fulle, tappade de 1latt en
del, och da passade genast smépagarna né ocﬂfdg dem.

Aven de ville ju ha sin andel!
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Viderlekstecken ‘ . : Viderlekstecken

&r histarna springa om kvdllarna och slé Hastarna.

"Ennarna 1 vddret, d& blir det bost.




Om faglax , Om faglar

ax gggggmkommer-hem.ooh.vill te hionsen k ' Hoken
blir det bost vér. ‘

Detsamma #r forhédllandet, di rapphinsen komma : Rapphons.
fram till stugorna. /

D4 hifrarna komma och flyga och skrika: R&ffls, HEgrar.

raffs, réaffs!, da blir det bost, s& d& maste man skyn-
da att r&élfsa ihop klovern ‘

War koviporns resa fram till byarna och skrika {oviporna.

da blir aet bost. (Annsars hadlla de till ute pA mossarna.)

P& slutten tar man mirke péd fiskméssrna. Det blir Fiskmésarna
daligt viader, om de flyga léngt upp pé& land ut Da ékrar~
na.

D& gvalorna flyga lagt, blir det snart bost. Flyga Svalorna.

de hogt (d& flyga ju ocksd flugor och mygg hogh) blir

A

det vaclkert




"(\ J\:}

olika ti

-t -
VaaeXl'.

2424

, . . = vk
an har liasom spindelviv forpgonen och har

hra forsténd om vidret som djuren, som liksom

1

3
&t
1

ig, hurudant det skall bli. Dérfr har msn
t mArke £ill de olika djurens betende vid

fillen och dirav slutit sig till kommands
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Rackare.» Haradsktackare.

I Aspinge var en, som kallades"Magnus Rackare".
~Anmars var eller 4r nu Anders Brolin fr. Albo hd.
héradstjdnare. Han kommer till Per Ols . Rackaren
skulle gilla /kastrera/ hingstar, hongar o katter. For
en hiést fiick han 2 Rdr. och s& brénnvin.
Hackaren skulle 8ven ta skinnet av héstar o

honger. Hédstkdatt fick de ej heller dta. Det ansigs
"odrligt" liksom sjdlve "rackargdbrat". I Bus, dir jag
bodde forut, fick jag inte ens smdlta flott efter en
hiast, for min forra kvinga.
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Flyttning. Flyttning.
HOns var inte bra att flytta med, for det Hons: otur.

blev otur.

Nir de kom till en ny gérd, skulle de titta Brunnen
i brunnen for att fa tur.

Eattor och hundar skulle kastas in i beakugnen Katt, hund.
annars blev det ingen lycka i huset. ‘

54 skulle en h#xa eller trollkiring ligga
ndgot i skamlarna for att fé%ur.




